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Dildoki s6z ailalaring - nitq hissalorina forqli xiisusiyyatlor moxsusdur vo mohz
bu xiisusiyyatlora goro nitq hissalori 6z aralarinda bir-birindon forqlonir. Lakin dilde
yalniz bir neco nitq hissasine aid xiisusiyyatlor do vardir. Sifstlorin bir qismi bagqa
nitq hissolorindon xiisusi sokli olamotlora gors deyil, vozifo vo monalarina gore
forqlonir. Mohz bunu nazords tutan M.H.Hiiseynzado yazir ki, “bir soziin sifat olub-
olmamasini xarici alamatlorlo deyil, onun vazifasi vo daxili mazmunu ilo miiayyan-
lasdirmak lazim golir. Masalon, “qurmizi” séziinii sifat adlandirmaq iigiin (daraca
alamoatlarindan basqa) heg bir xiisusi alamata, yani xarici saklo asaslanmaq miimkiin
deyildir, ¢iinki bu soziin torkibinda onu sifat eda bilocok heg¢ bir sakilgiya tasadiif
edilmir. Digor tarafdon, bu soz miiayyan bir rongin adini ifado edir” [2, 5.64].

Stibhasiz ki, istor alman, istorss do Azarbaycan dilinds miixtalif ronglori bir-
birindon forqlondirmok mogsadi ilo onlara da, isimlords oldugu kimi, (al, goz, bas,
ev, otaq, oglan, qadin vo s.) adlar verilmisdir. Bu cohotdon “girmizi” s6zii do homin
ronglorden (qara, ag, boz, sar1 va s.) birinin adindan bagqa bir sey deyildir. Bu cohat-
don sifatlor ogyalarm adini bildiron isimlore yaxinlagir. Lakin isimlordon forqli
olaraq, sifotlorin monasina miioyyan osyalarin alamot vo keyfiyyotini ifade etmoyo
qadir sifatlilik mozmunu moxsusdur. Demali, sifotlori isimlordon forqlondiron
olamatlordon biri do onlarm liigati monasidir. Moasolon: “al”, “g6z”, “otaq”, “qadin”
sozlorindo ogyaliq monast ifado olundugu halda, “ag”, “uzun”, “cal”, “qoca”,
“maraql1”, “glicli” vo s. sdzlorinds slamat vo keyfiyyot bildirma xtiisusiyyetlori ifads
olunmusdur. Bu ciir sozlor sintaktik soviyyado toyinlik funksiyasi dasiya bilir.
Mosalon, “gara parga”, “qirmizi rong” vo s. Bu birlosmolords birinci toraf ikincinin
toyini kimi ¢ixis edir.

Alman dilindas sifotin ismi toyin etmosi do forglidir, ¢linki miixtalif cinslers,
komiyyotloro aid isimlori toyin edon sifatlorin formal gostoricilori doyisir. Bunu
asagidaki kimi miioyyonlogdirmok olar:

- sifot geyri- miistoqil toyin kimi ¢ixis edir. Masolon, “der gesunde Soldat” -
(saglam asgar). Burada ismin qarsisinda islonon “gesunde” sifoti “Soldat” ismini
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toyin edir va sintaktik soviyyodo tam formada ondan asilidir;

- sifot miistoqil toyin kimi islono bilir. Masolon, “Der Soldat” — (asgor),
“gesund und tapfer” — (saglam va casur). Bu niimunado toyinedici sifotlor ismin
avvalinda deyil, ondan sonra islonmisdir;

- sifot predikativ toyin kimi do islona bilir. Masalon, “Der Soldat kam gesund
an” — (Osgor sag-salamat galdi). Bu climlodo predikativin elementi kimi ¢ixis edon
“gesund” (saglam) sifoti, siibhosiz ki, semantik cohotdon “der Soldat” ismi ilo
olagolidir;

- sifot predikativ kimi do ¢ix1s edo bilir. Masolon, “Der Soldat ist gesund” -
(Osgor saglamdir). Qeyd olunmus bu ciimlods iso sifot ismi xoborin predikativ
hissasini tomsil edir.

Azorbaycan dili ilo miigayisadon qeyd olunan birinci xiisusiyystdo hor iki
dildo sifatin toyin kimi islonmosi universal hadiso olmasi balli olur. Lakin sifotin
toyin kimi iglonmasi alman dilinds morfoloji doyisikliklo miisahide olundugu halda,
Azorbaycan dilinds belo dayisiklik bas vermir. Masalon, “der alte Mann”, “die alten
Mdnner”, “ein alter Mann”, “alter Mann” - (yasl kisi, yash kisilor), “alte Frau”,
“die alten Frauen”, “alte Frauen”, “eine alte Frau” - (yasli qadin, yasl qadinlar).
Alman dilinds sifstlor digor nitq hissolorindon dérd qrammatik kateqoriyaya goro
forqlonir: cins, komiyyat, hal vo komparativlik. Qeyd olunmus bu kateqoriyalarin ilk
licli isimloro do xas oldugundan sifatlor isimlors yaxinlasir, lakin dordiinci
kateqoriya bu nitq hissolorini forqlondirmok iiclin kifayat edir, ¢ilinki isimlora
daracelonmo xiisusiyyati moxsus deyildir. Basqa sozlo, sifotlor asyanin 6ziinii deyil,
ona xas alamat vo keyfiyyati, eloco do olamat vo keyfiyyatlor arasindaki forqi oks
etdirir.

Bu ciir s6zlor ogyalarin slamotinin miixtalif doracslorini bildirir. Masalon:

“Qamarbanu qapqara gozlorini goya zillomisdi,” [1, s.244];

“... davaya oxsaywrdi va bomboz gozlori var idi” [1, s. 246];

“Qamarbanu oziinii diinyanin an layaqatsiz anasi hesab etdi” [1,s.271] vas.

Bu doraco olamatlorindaki doyisikliklori diger nitq hissoloring: isimlara,
ovazliklore, saylara vo s. aid etmok miimkiin deyildir.

Yalniz rong bildiron sifatlor deyil, keyfiyyat vo olamot bildiron sifatlor do
basqa nitq hissalorindon xarici slamato gore forqlonmir. Bu sifotlor vozifo, mena vo
gismon do doracolorine gors toyin edilir, masalon: “pis”, “sirin”, “balaca”, “bork”,
“g0zal” va s. Bu da onu demoys asas verir ki, sifatlorlo basqa nitq hissalori arasinda
daxili bir yaxinliq olsa da, onlar1 tam eynilogsdirmok diizgiin deyildir. Bir sira
sokilgilorlo diizolon sozlorin isim va ya sifot olmasi ¢ox zaman miibahisaloro sobab
olur. Dildoki nitq hissalorinin forqlondirilmasinin bazon ¢atinliklorlo miisayist
olundugunu holo birvaxtlar H.Paul da geyd etmisdi [11]. Onun fikrinco, “Hind-
Avropa dillarinda sifatlorin cinsa géra dayismasi va miiqayisa daracalorini diizalda
bilmasi onlarn forqlondirici xiisusiyyatloridir ” [11, 5.419].

’
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German dillarinda, o ciimlodon alman dilinds sifatlarin islonmoasinda bir nega
fleksiya Oziinii gostorir. Masalon, “gut-besser-am besten” — (yaxsi1 - daha yaxsi - an
yaxst), “viel-mehr - am meisten” — (¢ox - daha ¢ox - oan ¢ox).

Alman dilinds sifatin morfoloji strukturu onunla saciyyslonir ki, o, bir
torofdon, isimlo hallanmaya goro yaxinlasirsa, digor torofdon, komparativlik
keyfiyyotino malikdir. Sifot hallanma xiisusiyyotino goéro do forqlonir, ¢iinki onun
hallanmasinda doyiskonlik miisahido olunur. Bu da ondan iroli golir ki, ismi
birlosmonin morfoloji strukturundan asili olaraq sifot zoif, qiivvatli vo ya qarisiq
hallanmal1 olur. Masalon:

zoif qlivvatli qarisiq
Nom. der kranke Mann ein kranker Mann kranker Mann
Gen.  des kranken Mannes eines kranken Mannes  kranken Mannes
Dat. dem kranken Mann einem kranken Mann krankem Mann
AKk.  den kranken Mann einen kranken Mann kranken Mann

Tohlildon molum olur ki, sifot bu xiisusiyystine gora noinki alman dilindoki
digor nitq hissolorindon (ovozlik, isim, say), hom do miiqayiso olunan Azorbaycan
dilindoki sifatlorin islonma xiisusiyystlorindon forqlonir. Birlosmodoki yerino goro
sifotlor hor iki dildo izomorf xiisusiyyoto malik olsa da (isimdon ovvalki movge),
grammatik kateqoriya kimi hallanmanin 6zii forqlidir. Azerbaycan dilinde bu tipli
birlosmolor hallandirilarkon sifotlor biitiin hallarda doyismoz galir, masalon:

Adliq qoca qadin, kisi
Yiyalik goca qadinin, kisinin

Y 6nliik qoca qadina, kisiya
Tasirlik goca qadini, kisini
Yerlik qoca qadinda, kisido
Cixishq goca qadindan, kisiden

Niimunolordon alman dilinde sifotlor ismo xas cins, komiyyat vo hal kimi
xUsusiyyatlori oks etdirdiyi aydin olur. Azorbaycan dilindo iso hallanmada belo bir
grammatik doyisiklik yoxdur. Ismin tokdo ya comdo vo ya miixtolif hallarda islon-
mosindan asili olmayaraq, onlarin qarsisindaki sifatlor doyismoz qalir. Bu ciir birlos-
moalords hallara vo komiyyato goro doyisen yalniz isim olur. Bu fikri qobul edon
F.Q.Iskakov da yazir ki, “fraza kontekstinda tiirk dillorinda sifat morfoloji dayisikliya
ugramwr” [8, s.155].

Azarbaycan dilinds isimlarin avvalinds islonmakls onlarin keyfiyyastini, sla-
matini bildiren her sozii sifot adlandirmaq gobuledilmozdir, ¢ilinki, A.A.Axundov vo
N.Mommoadovun da qeyd etdiklori kimi, “isimlor do asya bildiran, digar isimlorin
awalinda iglonarak bu va ya digar alamat va keyfiyyati ifada eds bilir. Ancaq bu
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isimlor xabar vazifasinda islondiyi zaman keyfiyyat va alamat manasini bildirmayib,
sirf asya mazmunu ifads edir” (3, s. 51).

Masolon: “O, taxta qapidaka lokalori tamizladi”;
“Fahlalor taxtalart 3-cii martabaya qaldwrdilar”;
“Masindaki taxtadwr”. “Taxta quru deyildir”.

Hor ii¢ climlodoki “taxta” soziiniin monasinda sirf osya mozmunu olsa da,
mohz birinci climlodo “taxta” sézii tam sokildo osyanin keyfiyyatini bildirir.

Asagidaki ciimlalordo iso “yaxsi” sifoti islonmisdir. Hans1 funksiyani yerino
yetirmosindon asili olmayaraq, bu s6ziin haqiqi sirf mozmununda keyfiyyot ifado
olunmugdur. Masalon: 1) “Onun yaxs1t monzili vardir”; 2) “Onun manzili yaxsidir”.

Tohlildon molum olur ki, hor iki halda “yaxs1” sozii ciimlslorde forqli
sintaktik funksiya yerino yetirso do, semantik cohotdon eyni s6zlo olagolidir vo onu
izah edir.

Demoli, birinci halda “taxta” s6zii he¢ do homiso keyfiyyot bildirmir.”Yaxs1”
sOzii hagqinda bunu demok geyri-miimkiindiir. Ona goérs do “taxta” isim, “yaxs1” is9
sifot kimi ¢ixis edir.

Isimlor yalniz torkib daxilindo islonarken neco? no ciir? hansi? suallarina
cavab veros bilir. Bunu biz “taxta” sozii islonon ciimlolordo do goriiriik. Birinci
climlads sifstin suallarna cavab verdiyi halda, ikinci vo {i¢iincii climlolords ismin
suallarina cavab verir. Masolon: noalori? vo nadir? Buna gors do bels sozlorin isim vo
yaxud sifot olub-olmamasini tokcs torkib daxilinds (taxta qap1) deyil, ham do torkib
xaricinds toklikds yoxlamaq lazim golir. Belos vaziyyatds o, toklikds asya mozmunu
bildirdiyi ii¢ilin, ancaq osyaya moxsus suallara cavab verir (na?)

Ikinci ciimlodo “taxtalar’” sdzii kemiyyato géro doyisdiyine vo hallandigina
gdro toyin deyil, tamamliq funksiyasinda islondiyino goro isimdir. Istor ikinci, istorso
do tigiincii climlolordo islonmis bu sozlor ismin suallarina cavab verir vo sintaktik
cohotdon do isimls ifads olunan ciimls {izvleri yerinds ¢ixis edir. Bu ciir sozlor yalniz
dilin sintaktik soviyyosino daxil olmagla sifot funksiyasini yerino yetirir, 6ziindon
sonra golon ismin alamatini bildirir, onu toyin edir, leksik-qrammatik soviyyads iso
isim kimi qalir. Belo sozlor sifoto xas bozi olamotlori ifads etsolor do, onun
toloblorina cavab vera bilmir, ¢linki bu voziyyotdo homin s6z derocelonmir. Bozi
todqiqatcilar isimlo sifot arasindaki forqi gostormok iiclin xiisusi isimlori niimuno
gostorirlor. Onlarin fikrines, “he¢ bir xiisusi isim adliq halda olan ikinci bir ismo
yanagaraq onu bu va ya digar alamatina, keyfiyyatino gora tayin etmaz” [5, $.48].

Mosalon, Azaorbaycan dilindo “Darbond iiziim, Nax¢ivan duz” “Baki metro”,
“Berlin universitet” vo s. kimi ifadalorin islodilmasi diizgiin deyildir. Miislliflorin
fikrinco, “xiisusi ismi alamat bildiron bir soz vazifasinda iglotmoak iigiin, he¢ olmazsa,
tayin olunan ismin uzlasdirici bir sakilgi — masalon, nisbat sakilcisi qabul etmasi
lazimdir. Masalon: Darband tiziimii, Naxc¢ivan duzu, Baki metrosu, Berlin universiteti
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va s.” [5, s.48]. Demali, burada isim hom toklikde, hom do torkibds ikinci bir
mothumu ifads etmir.

Nozoari odobiyyatda sifoto yaxin nitq hissslorindon birinin do say oldugu geyd
olunur. Hom do qeyd edilir ki, “sifotlor vo saylar dildo eyni sintaktik funksiyani
yerina yetirir, yoni bunlarin hor ikisi ciimlaoda toyin funksiyasini yerina yetirir” [6,
s.95]. Har iki nitq hissasi isimlorlo baglidir. Masalon, Azarbaycan dilindo:

1. “Son zamanlar Mahmudun kicicik horakatlori belo Mirzo Salmanin
nazarindan yaymmurdr” [1, $.250];

2. “Qamarbanu bu ahvalati da ugursuz bir tasabbiis kimi yadindan ¢ixardi”
[1,s.264];

3. “1498-ci il mayin 20-do Portugaliya gomilori Kolkiitta soharino
vaxinlasdr”;

4. “Oldan qgalan alli il galar’;

5. “Bir ¢ox alimlaor dasin tizarindaki yazilarin sirrini agmaga ¢alisdilar™;

6. “Schon zwei Jahre studiert er an der Berliner Universitdt” — (Artiq iki ildir
Berlin Universitetinda tohsil alir),

7. “In dieser Nacht auf dem leeren Feld war der dritte Halt” — (O geca bos
sahada ticiincii dayanacaq idi)

Hor iki dilin materialina istinadon onu demok olar ki, istor sifotlor, istarss do
saylar semantik cohatdon 6zlorindon sonra islonon isimlorls slagads olub, onlar1 toyin
edir. Bu cohotdon sifotlor vo saylar oxsar funksiyanin dastyicilart kimi ¢ixis edir.
Sifatlor agyanin olamat vo keyfiyyatini, saylar iso onlarin komiyyetini bildirir. Lakin,
O.1.Musayevin do qeyd etdiyi kimi, “sifat asya ila iizvii sokilda bagl oldugu halda,
saylar asya ilo iizvii sokildo bagl deyildir” [4, 5.96].

Sayla sifot arasindaki oxsarliga sira saylar1 daha bariz nlimunadir. Sira saylari
sifotlor kimi “hans1?” sualina cavab verir [4, s.96]. Masalon: “enli gapi1”, “besinci
gapt”. Oxsar vaziyyat alman dilindo do miisahido olunur, masalon: “die breite Tiir”
— (genis qapt); “die fiinfte Tiir” — (besinci gapi). Qeyd olunan bu birlogsmoalordo
“breite” sifoti vo “fiinfte” sira say1 eyni suala (Welche?) cavab verir.

Hor iki dildo “enli (breite)” vo “besinci (flinfte)” sézlori 6zlorindon sonra
islonan ismo aid olub, onu toyin edir. Bu alamat hom sifot, hom do say {i¢iin imumi
gostorici kimi ¢ixis edir. Birinci birlosmado islonon “breite” (enli) sifoti “qap1” ismi-
nin olamatini toyin etmisdir. Ikinci birlosmodo “fiinfte” sira say1 iso “qap1” ogyasinin
olamatini deyil, sirasini miioyyonlosdirmoys xidmoat edir. Alman vo Azaorbaycan
dillorindo islonmis bu sozlor: “breite” — (enli), ‘fiinfte” — (besinci) dildo eyni
sintaktik funksiyani yerina yetirso do, forqli nitq hissaloridir, yani bunlarin har ikisi
toyin funksiyasini yerina yetirir. Leksik vahidlor arasindaki bu oxsarliq bazon onlarin
eynilosdirilmoasino sobob olur. Alman dilgisi V.Erben mohz bu oxsarligdan ¢ixis
edorok saylar1 ayrica deyil, sifotlorin torkibindo nozordon kegirir [10]. V.Erbendon
farqli olaraq, O..Musayev iso nozori odobiyyatdaki mévcud voziyyoto istinadon
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yazir: “Bu iki nitq hissasi bir sira cahatlorina gora yaxin olsa da, grammatikaya dair
vazilmis son asarlorda bunlar ayri-ayri nitq hissalori kimi nazardon kegirilir’ [4,
s.38]. Bu da sifatlorin doracoloro goro doyisdiyi halda, saylarin bu xiisusiyyato malik
olmamalarindan irali golir.

Miiqayiss etdiyimiz hor iki dildas sifatlorin zarflorle oxsarligr da heg bir siibho
dogurmur. Sifotlor ogsyanin olamot va keyfiyyatini, zorflor iso horokotin keyfiyyot vo
torzini bildirir. Bu nitq hissolorinin morfoloji doyisikliys ugramamasi onlarin forqlon-
dirilmasindo miioyyan ¢otinliklorin yaranmasina sobob olmusdur. Ona goro do
O.1.Musayevin “... sifatin ciimlodaki yerindan ¢ixis edilorak feildon avval galorak
harakatin torzini bildiron sézlor zorf, isimlarin alamatini, keyfiyyatini bildiran homin
sozlar sifat hesab olunmusdur” [4, s.49] fikrinin ger¢okliyi heg bir siibho dogurmur.
Bels bir miibahisali hal yalniz Azsrbaycan dilinds deyil, alman dilinds ds miisahids
olunmusdur. Alman vo Azorbaycan dillorinds sifot vo zorflor arasinda struktur
baximdan oxsarliglarla barabar forqlor do mévcuddur. Alman dilinds har bir sifot s6z
diizoldici morfem istirak etmodon belo zorf kimi do islono bilir. Masalon:

- “der langsame Ldufer” (sifat)- (long qacan idmangiy) — “Er lduft
langsam™ (zarf) - (O, lang qgagir);

- “Eine unruhige Nacht” (sifat) - (narahat geca) — “Die Nacht verldiuft
unruhig” (zarf) - (Geca narahat kegir.)

E.l.Sendelsin fikrinco, “sifatlorls zorflor arasinda daqiq sarhad qoymagq
¢atindir. Soziin hanst nitq hissasina mansub olmasini miiayyanlagsdirmak yalniz ciimla
daxilindo movcuddur, ¢iinki orada soziin morfoloji xiisusiyyatlori tiza ¢ixur” [12,
s.16]. Analoji fikri L.R.Zinder, T.V.Stroyeva qeyd edirlor: “Sifatin dayismaz formasi
tayin kimi do islona bilir. Moasalon, “Er war gut Freund mit allen ...”. [7, s.125].
Alman dilinds sifatlor xiisusilosma soklinds isimdon sonraki mévqeds islondikds do
belo vaziyyatin sahidi oluruq. Mosolon, “Am Bahnsteig warteten zwei Gesichter,
vertraut und gut, und er vergaf3 den Toten* — (Perronda tanis va xeyirxaht iki saxs
gozlayirdi va o, olan adami unutmusdu).

Bunun oksi olarag xeyli sayda yer vo zaman zorflori isimlorlo islonir.
Masalon, “die Jungen hier” - (buradaki ganclor), “das Ungliick damals” - (o dovr
badbaxtliyi). Ancaq zorflor sifot movqgeyindo isimlordon ovvaldo islonir. Masalon:
“der hiesige Junge” - (buradaki gonc), “das damalige Ungliick” - (o doévrki
badbaxtlik).

Alman dilinds bels vaziyyatds islonon zarflor sifoto xas sokilgilor qobul edir.
Azorbaycan dilindo do oxsar doyisiklik bas verir.

Azorbaycan dilindo islonan ismi xobarli ciimle strukturlarindan forqli olan
alman dilindaki eyni strukturlarda sifost vo zorflor “ist”don sonra predikativ kimi
islonir. Mosolon: “Sie ist klug” (sifat) - (O, agillidir); “Sie ist hier” (zarf) - (O
buradadir).

Niimunolor tosdiq edir ki, Azarbaycan dilinds ismi xabar funksiyasini bildiran
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sifot vo zorflor morfoloji doyisikliyo meruz qalir, yani xobor sokilgisini gqabul edir.
Masalon: “Moan agillyyam” — (Ich bin klug); “San agillisan” — (Du bist Klug) v s.

Miigayisodon alman dilinds sifot vo zorf belo voziyystdo he¢ bir morfoloji
doyisikliyo ugramadigi aydin olur. Miibtada ilo xoborin kopula hissosi uzlasir.

Problemin miibahisali oldugunu Q.Helbiq vo Y.Busa da qeyd etmislor. Mohz
buna gors onlar yazirlar ki, “sifaot xiisusiyyatlarini éziindas aks etdiron, lakin zarf Kimi
islonan sozlor “sifat” kimi deyil, “sifot-zorf” soz sinfi kimi zarfin daxilinda verila
bilor” [9, 5.280].

Ancaq masalays basqa aspektdon do yanasanlar olmusdur. Onlarin fikrincs,
sifotlor feillori do toyin edo bilir. Bunun iigiin “Die Rose blitht schon” — (Qizilgiil
g0zal ¢igok acir) climlosi niimuns kimi gostorilmisdir. Burada asas problemin sifatin
zorf kimi iglonmasi ilo bagli oldugu gostorilir [3, s.17].

Bozi dilgilor zorf qrupuna kecon sozlorin tamamilo sifatlordon uzaqlasdigini
gostorir, bozilori iso bu sozloro hom sifot, hom do zorf kimi yanasmaga istiinliik
verirlar [3, s. 97].

Tahlilin naticaloring istinadon demak olar ki, alman dilinds sifstlor doyismoz
formada zorflora yaxinlagir, lakin belo voziyystdo onlart predikativ kimi islonon
sifotlo garisdirmaq olmaz, ¢ilinki predikativ kimi islonon sifot xoborin osas hissosi
kimi ¢ixig edir. Masalon: “Der Student ist fleiffig” — (Toloba zohmatkegdir). Burada
“fleiBig” sifoti olmadan ciimlo tamamlanmir vo fikir ifads etmoys qadir deyil. Lakin
“Der Student studiert fleiBig” — (Toloba ¢ox oxuyur) ciimlasinds “fleilig” zorf kimi
feili toyin edir. Onun olmamasi mumi ciimlo strukturunu pozmur. Ciimlo
“fleiBig”siz do ciimlo kimi foaliyyot gostarir.

Azorbaycan dilinds da bels voziyyatin sahidi oluruq. Masalon:

1. “Oxumagn aladr’; 2. ,,Taloba ala oxuyur”.

Birinci ciimlodo “sladir” ismi xobordir vo onsuz ciimlo formalasmur. Ikinci
climlados iso “ola” sozii feili izah edir. O s6z olmasa bels, fikir ifads olunur, yalniz
ifado torzi doyisir.

Alman va Azarbaycan dillorine aid qrammatika kitablarinda sifotlorin feillorlo
do baglt oldugu gostorilmisdir. Ciinki hom sifat, hom do feili sifot agyanin slamatini
bildirir. Masalon: “Isloyan fohlo amak haqqini talob edirdi”; “Goanc fahlonin ¢ixisi
haminin xosuna galdi”.

Bu ciimlolords islonmis “isloyon” feili sifoti vo “gonc” sifati “fohlo” isminin
olamat xiisusiyyetlorini miixtolif cohotdon toyin edir vo eyni suala (hansi1?) cavab
verir. Hor iki s6z climlads toyin funksiyasini yerino yetirir. Lakin bunlar zaman vo
komparativlik miinasibatlorine gore forqli mévgeds durur. Daha dogrusu, “neu” sifoti
asagida geyd olunmus ciimlodo osyanin (kompiiterin) olamotini bildirir, slamatin
doraco xiisusiyyatlorini do ifado etmoys qadirdir. “Gebrauchte” sozii do “kompiiter”
sOziinli toyin edir, lakin avvalkindon forqli olaraq, burada kompiiterin istifadosi
zaman baximindan toyin olunur. ©lamoatin ke¢mis zamanla bagl oldugu gostorilir.
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Bu xiisusiyyat “neu” sifotindo ifads olunmur. Ona géra do homin sozlor eyni suala
cavab vermoklo eyni climlo {iizvii yerindo islonsolor do, “neu” soOzii sifot,
“gebrauchte” iso feili sifotdir. Oxsar voziyyot alman dili materalinda da oziinii
gostorir. Mosalon:

1. “Der gebrauchte Computer funktioniert besser” - (Istifads edilmis
kompiiter daha yaxsi islayir);

2. “Der neue Computer kostet 200 Euro” - (Yeni kompiiter 200 avroyadir.)

Bu cilimlolordo do “gebraucht” feili sifoti vo “neu” sifoti climlolordo eyni
funksiyanin dasiyicisi kimi, eyni suala (welcher?) cavab versalor do, morfoloji
baximdan tohlil olunduqda onlarin miixtslif nitq hissalorins aid oldugu miisyyanlosir.
Buna goro do ovvellor qgrammatika kitablarinda feili sifotlordon “sifot” bohsindo
danmisilmigdir. Lakin son zamanlar sifotlo feili sifot arasindaki bu forglor sobabindon
feili sifotlordon “feil” bohsindo danisilir.

Sifotloro kdomokei nitq hissalori ilo yaxinliq da xasdir. Belo bir yaxinliq
sifotlorlo qosmalar arasinda movcuddur. Bu da onunla izah olunur ki, Azarbaycan
dilindo bazi sézlor hom sifot, hom do qosma kimi ¢ixis edir. Masolon, “yuxar1”,
“asagl”, “basqa”, “6zgo”, “igori”, “qabaq” va s. Niimuna kimi iki climloni nozordon
kecirmok kifaystdir.

1. “O, anast ila birlikds asag diisdii”’;

2. “Xostaliyina gora o, yuxari qalxa bilmadiyindan iki ildir ki, asag
martabada yasaywr”.

Tohlilo asaslanaraq demok olar ki, birinci ciimlode “asagi” sozii horoketin
yerini bildirdiyindan yer zorfi, ikinci climlads iso eyni s6z ismi toyin etdiyi tiglin sifat
kimi noazarden kegirilo bilar.

Demoli, alman vo Azorbaycan dillorinds sifotlor miioyyon xiisusiyystloring
gora digor soz siniflorine yaxin olsalar da, onlar1 eynilosdirmok magsadouygun
deyildir, ¢linki miistoqil nitq hissasi kimi sifotlori saciyyolondiron, onlar1 digar nitq
hissalorindon forqlondiran xiisusiyystlor vardir.
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SIFOTIN DOROCOLONMOSININ FUNKSIONAL
XUSUSIYYOTLORI
XULASO

Dildoki s6z ailolorina - nitq hissalorine forqli xiisusiyyotlor moxsusdur vo
mohz bu xiisusiyyatlora gora nitq hissolori 6z aralarinda bir-birindon forqglonir. Lakin
dilde yalniz bir ne¢o nitq hissosine aid xiisusiyyatlor do vardir. Sifatlorin bir qismi
basqa nitq hissolorindon xiisusi sokli alamatlora gors deyil, vozifs vo monalarina gore
forqlonir. Alman vo Azorbaycan dillorinds sifotlor miioyyon xiisusiyyatlorine goro
digar s6z siniflorino yaxin olsalar da, onlar1 eynilogdirmok mogsadauygun deyildir,
clinki miistoqil nitq hissesi kimi sifotlori saciyyslondiron, onlar1 diger nitq
hissalarindan forglondiran xiisusiyyatlor vardir.

®YHKIIMOHAJIBHBIE OCOBEHHOCTHU CTENNEHENA CPABHEHMUSI
IMPUJIATATEJIBHBIX
PE3IOME

Yactu peun B si3bIke 00Ja7ar0T crenupUYecKUMU OCOOCHHOCTSMHU, KOTOpBIE
ONpeneNaioT UX (YHKUIMOHAJbHBIE M CEMaHTHYeCKHe pa3nuuusi. Bmecre ¢ Tem
CYLIECTBYIOT M TaKHe JIEKCUYECKHE TPYIIbI, KOTOPble UMEIOT OOII1e MPU3HAKH C
HECKOJIbKUMH YacTAMU pedd. K TakuMm KaTeropusM OTHOCATCS U MpUJIaraTellbHBIE.
Yacte mnpunaraTesNbHBIX OTJIMYAETC OT JAPYTHX 4YacTed peyd He OCOObIMH
MOP(OJOTHUECKUMH  TTOKa3aTeNsIMH, a TIJIABHBIM O0pa3oM HX CEMaHTUYECKHM
3HaYeHWeM M (YHKUUSAMHU, KOTOPbIE€ OHU BBHIMOJHSIIOT B TNPEUIOKEHUH. XOTH
npusaraTeJbHble B HEMEIKOM M a3epOailKaHCKOM S3bIKaX 10 HEKOTOPhIM
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NpU3HAKaM OJIM3KH K JAPYTUM JIKCHYECKUM KaTerOpHUsM, OTOXXKICSCTBISATh UX HENb3s,
IOCKOJIBKY IpuiiarateibHble 00JaJaloT CHeUU(PUYECKMMU CEMAHTUYECKUMHU MU
rPAMMaTU4YECKUMH CBOMCTBAMH, XapaKTEPU3YIOLUIMMU HX KAK CaMOCTOSITEIIbHYIO
yacTh pe4yd. B JaHHOM MCCIEeOBAHMM PAcCMaTPUBAIOTCA (PYHKIMOHAIbHBIC
OCOOCHHOCTH CTENEHEN CpPaBHEHUs NpPUJIAraTeibHbIX, a TaKXKE HUX MPOSBICHUS B
000X SI3bIKAX B COMIOCTABUTEIBHOM aCIEKTe.

flaha Bayramova

Functional Characteristics of the Degrees of Comparison of Adjectives
Summary

Parts of speech in a language possess specific characteristics, and these features
distinguish them from one another within the grammatical system. However, there
are also certain properties that are common to several word classes. Adjectives
belong to such lexical categories. A number of adjectives differ from other parts of
speech not by special morphological markers but mainly by their semantic meaning
and the functions they perform in a sentence. Although adjectives in German and
Azerbaijani share some features with other lexical categories, it is not appropriate to
equate them, since adjectives have distinctive semantic and grammatical properties
that define them as an independent part of speech. This study examines the
functional characteristics of the degrees of comparison of adjectives and analyzes
their manifestations in both languages within a comparative framework.

Rayci: Somsinur Aslanova filologiya iizrs falsofo doktoru, dosent
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